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食品卫生和营养中心 

 

这是 FDA 的 Importing Gift Packs and Prior Notice 由 FDA 在 2004 年 11 月出版。FDA 提供该翻译
是给国际观众提供一些有用的信息。虽然 FDA 尽量让翻译更准确一些，但我们认识到在翻译过程中，
仍然会有猜测、含糊、或者不准确的因素存在。因此，该文件的正式版本应该英文版本为准。 

 
進口禮盒與預先通報 

 
美國食品及藥物管理局在提交禮盒預先通報方面的政策為何？ 
 
儘管預先通報 IFR 需提交每項食品與製造商的識別資訊。(例如，包含四項食品的禮盒共需要預先提交四份
通報)，在 2004 年 11 月修訂的 FDA 遵行政策指引 (Compliance Policy Guide) 中有如下陳述： 
 

若違反預先通報，但因已提交禮盒的單一預先通報，且提交禮盒的包裝識別取代製造商的包裝
識別，假使禮盒是經由購買或個人取得，以進口或提供進口做為非商業性用途，FDA、海關及
邊境保護局 (CBP) 人員應不宜採取控管行動。     

 
(參照 IFR§1.281(a)(5), §1.281(b)(4) and §1.281(c)(5)：「進口或提供進口的食物識別項目如下：(i) 完整的 

FDA 產品碼；(ii)一般、常用名稱或市場使用名稱；」以及 §1.281(a)(6)、§1.281(b)(5) 與 §1.281(c)(6) 若
某項食品不再處於自然狀態，必須提供與該項食品有關之製造商的名稱與地址，以及該工廠的指定登記編
號。) 
  
能否提供一些「禮盒」的範例？ 
 
禮盒的範例如下： 
 
• 含新鮮蔬果的禮物籃 

• 含餅乾、起司及罐裝濃湯的禮物箱 

• 餅乾、起司與新鮮水果的禮物籃 

• 香檳、紅葡萄酒、蘇格蘭威士忌、煙燻鮭魚、起司、茶、咖啡、調味料、開心果、蜂蜜、奶油餅乾、薄
脆餅乾、蛋糕、芥茉、橄欖油與橄欖。 

• 購物袋，含嬰兒衣物、圍兜、貴重物品，以及父母食用的咖啡與糖果。 

• 裝硬糖果與粉狀糖果的裝飾罐。 

• 裝有多種寵物食物的禮物袋，例如：有無非食物類的狗骨頭與狗餅乾。 
 
 
 
 
 

http://www.cfsan.fda.gov/~pn/pngift2.html
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什麼是「單一預先通報」？ 
 
單一預先通報的意思即：預先通報透過提交單一 FDA 產品碼的食物識別項目，說明該禮盒內所含各項目。 
        
 例如： 

• FDA 產品碼 37Y--01 

• 裝有薄片餅乾、起司與罐裝濃湯的禮盒 
 

• FDA 產品碼 72E--99，或 

• 裝有玩具的狗禮盒，內含狗骨頭與狗餅乾 
 
何謂非商業用途？ 
 
一般對非商業用途的食物認定，是以食物不用於銷售、零售、以物易物、交易或商業行為。例如：購買的
禮盒或以其他方式由個人取得的禮物，均涵蓋在此政策下。進口或提供進口的禮盒若用於商業用途，則不
包含在此政策下，因此若適用此政策，必須提供各食品及製造商的識別項目。 
 
還有其他重要的準則嗎？ 
 
無論以購買或其他方式取得禮盒之個人與運送類型，皆適用此項政策。且無論是否涉及任何商業或非商業
的托運，也適用本項政策。 
 
相關詳細資訊，請瀏覽 Compliance Policy Guide for Prior Notice of Imported Foods。 
 
 

http://www.cfsan.fda.gov/~pn/cpgpn4.html



